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REGOLAMENT (UE) 2019/1240 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019
dwar il-holgien ta’ netwerk Ewropew bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni

(riformulazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 74 u l-Artiko-
lu 79(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 (?) gie emendat b'mod sostanzjali. Peress li ghandhom isiru aktar
emendi, jenhtieg li dan ir-Regolament jigi riformulat fl-interess tac-carezza.

(2)  Iz-zieda qawwija fil-flussi migratorji mhalltin f1-2015 u 1-2016 poggiet is-sistemi tal-gestjoni tal-migrazzjoni, l-asil
u l-fruntieri taht pressjoni. Dan holoq sfida ghall-Unjoni u l-Istati Membri, u wera l-htiega li tissahhah il-politika
tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni bil-hsieb li jinkiseb rispons Ewropew ikkoordinat u effettiv.

(3)  L-objettiv tal-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni huwa li I-flussi migratorji irregolari u minghajr kontroll
jigu sostitwiti b’rotot migratorji sikuri u gestiti tajjeb, permezz ta” approc¢ komprensiv li jkollu I-ghan 1i jizgura, fl-
istadji kollha, il-gestjoni effi¢jenti tal-flussi migratorji fkonformita mal-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(4)  Ir-rispett tad-drittijiet tal-bniedem huwa prin¢ipju fundamentali tal-Unjoni. L-Unjoni hija impenjata li tipprotegi
d-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali tal-migranti kollha, indipendentement mill-istatus ta’ migrazzjoni
taghhom, fkonformita shiha mad-dritt internazzjonali. Bhala tali, il-mizuri mehuda mill-uffijali ghall-komunikazz-
joni dwar l-immigrazzjoni fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, b’mod partikolari f'kazijiet li jinvolvu persuni
vulnerabbli, jenhtieg li jirrispettaw id-drittijiet fundamentali fkonformita mad-dritt internazzjonali u d-dritt tal-
Unjoni rilevanti, inkluzi l-Artikoli 2 u 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE) u |-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali tal-Unjoni Ewropea.

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta” April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ Gunju 2019.

(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004 tad-19 ta’ Frar 2004 dwar il-holgien ta’ network bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni (GU L 64, 2.3.2004, p. 1).
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(5)  Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva tal-aspetti kollha tal-politiki tal-Unjoni dwar l-immigrazzjoni,
jenhtieg li jigu segwiti djalogu konsistenti u kooperazzjoni mal-pajjizi terzi ewlenin ta’ origini u ta’ tranzitu
ghall-migranti u tal-applikanti ghal protezzjoni internazzjonali. Tali kooperazzjoni, fkonformita mal-approce
komprensiv stabbilit fl-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni, jenhtieg li tipprovdi ghal gestjoni ahjar tal-immigrazz-
joni, inkluz it-tluq u r-ritorn, il-kapacita ta’ appogg biex tingabar u tigi kondiviza l-informazzjoni, inkluz dwar
l-access tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali, u fejn possibbli u rilevanti, dwar ir-riintegrazzjoni u tipp-
revjeni u tikkumbatti l-immigrazzjoni illegali, il-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta’ bnedmin.

(6)  L-ghodod ta’ protezzjoni jinkludu mizuri fl-Approc¢ Globali ghall-Migrazzjoni u I-Mobilita (GAMM). L-istrategiji u
|-kanali tal-immigrazzjoni legali bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi jenhtieg li jinkludu wkoll il-migrazzjoni tal-haddiema,
il-vizi ghall-istudenti u r-riunifikazzjoni tal-familji, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi nazzjonali tal-Istati
Membri.

(7)  Fid-dawl tad-domanda dejjem tizdied ghal analizi u informazzjoni biex jappoggaw il-politika bbazata fuq l-evidenza
u r-risponsi operattivi, hemm il-htiega li l-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jizguraw li
l-komprensjoni u I-gharfien taghhom jikkontribwixxu bis-shih biex titfassal stampa komprensiva tas-sitwazzjoni
tal-pajjizi terzi.

(8)  L-informazzjoni dwar il-kompozizzjoni tal-flussi migratorji, fejn possibbli u rilevanti, jenhtieg li tinkludi informazz-
joni dwar l-eta dikjarata tal-migranti, il-profil tal-generu u l-familja u dwar minorenni mhux akkumpanjati.

(9)  L-iskjerament tal-Uffi¢jali ghall-Komunikazzjoni dwar il-Migrazzjoni Ewropej attwali fil-pajjizi terzi ewlenin ta’
origini u ta’ tranzitu, kif mitlub fil-konkluzjonijiet tal-laqgha spe¢jali tal-kapijiet ta’ stat u gvern fit-23 ta’ April
2015, kien l-ewwel pass biex jissahhah l-impenn mal-pajjizi terzi dwar il-kwistjonijiet relatati mal-migrazzjoni u
biex tizdied il-kooperazzjoni mal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati mill-Istati Membri.
Filwaqt li jinbena fuq din l-esperjenza, l-iskjeramenti fit-tul tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
mill-Kummissjoni f'pajjizi terzi jenhtieg li jkunu previsti biex jappoggaw l-izvilupp u l-implimentazzjoni u jimmas-
simizzaw l-impatt tal-azzjoni tal-Unjoni dwar il-migrazzjoni.

(10) L-objettiv ta’ dan ir-Regolament huwa li jizgura koordinazzjoni ahjar u jottimizza l-uzu tan-netwerk ta’ uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni skjerati fpajjizi terzi mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, inkluzi, fejn xieraq,
l-awtoritajiet ta’ infurzar tal-ligi, kif ukoll il-Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni sabiex iwiegbu b’'mod iktar effettiv
ghall-prijoritajiet tal-Unjoni tal-prevenzjoni u I-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u I-kriminalita transfruntiera
relatata, bhall-iffacilitar tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin, l-iffacilitar ta’ attivitajiet ta’ ritorn,
riammissjoni u riintegrazzjoni b’'mod dinjituz u effettiv, il-kontribuzzjoni ghal gestjoni integrata tal-fruntieri esterni
tal-Unjoni, kif ukoll l-appogg tal-gestjoni tal-immigrazzjoni legali, inkluz fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali,
ir-risistemazzjoni u l-mizuri ta’ integrazzjoni ta’ qabel it-tluq mehuda mill-Istati Membri u 1-Unjoni. Tali koordi-
nazzjoni jenhtieg li tirrispetta bis-shih il-linja ta’ kmand ezistenti u l-linji ta’ rappurtar bejn l-uffi¢jali ghall-komu-
nikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u l-awtoritajiet ta’ skjerament rispettivi taghhom, kif ukoll fost l-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni nfushom.

(11)  Filwaqt li jibni fuq ir-Regolament (KE) Nru 377/2004, dan ir-Regolament jimmira biex jizgura li l-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jikkontribwixxu ahjar ghall-funzjonament ta’ netwerk Ewropew ta’ uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni primarjament billi jigi stabbilit mekkanizmu li permezz tieghu I-Istati
Membri, il-Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni jkunu jistghu, b'mod aktar sistematiku, jikkoordinaw il-kompiti u
r-rwoli tal-ufficjali ghall-komunikazzjoni taghhom skjerati f'pajjizi terzi.
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(12) Minhabba lfatt i l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni li jittrattaw kwistjonijiet relatati mal-immigrazzjoni jigu skjerati
minn awtoritajiet differenti u li l-mandati u I-kompiti taghhom jistghu jkunu duplikati, jenhtieg li jsiru l-isforzi
dovuti biex tissahhah il-kooperazzjoni fost l-uffijali li joperaw fl-istess pajjiz terz jew regjun. Meta ufficjali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jigu skjerati fil-missjonijiet diplomatici tal-Unjoni fpajjiz terz mill-Kummiss-
joni jew minn agenziji tal-Unjoni, jenhtieg li jiffacilitaw u jappoggaw lill-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar
l-immigrazzjoni fdak il-pajjiz terz. Fejn xieraq, tali netwerks jistghu jigu estizi ghal uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
skjerati minn pajjizi li mhumiex Stati Membri.

(13)  L-istabbiliment ta’ mekkanizmu robust li jizgura koordinazzjoni u kooperazzjoni ahjar fost l-uffi¢jali ghall-komu-
nikazzjoni kollha fejn dawn l-uffi¢jali jittrattaw kwistjonijiet ta’ immigrazzjoni bhala parti minn dmirijiethom,
huwa essenzjali sabiex jigu minimizzati d-distakki tal-informazzjoni u d-duplikazzjoni tax-xoghol u jigu massi-
mizzati |-kapacitajiet operattivi u l-effikacja. Jenhtieg li 1-Bord ta’ Tmexxija jipprovdi gwida fkonformita mal-
prijoritajiet ta’” politika tal-Unjoni, filwaqt li jqis ir-relazzjonijiet esterni tal-Unjoni, u jenhtieg li jinghata s-setghat
necessarji, b'mod partikolari biex jadotta programmi ta’ hidma biennali ta’ attivitajiet tan-netwerks tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, jiftichem dwar azzjonijiet imfasslin apposta ghall-uffi¢jali ghall-komuni-
kazzjoni dwar l-immigrazzjoni li jindirizzaw il-prijoritajiet u I-bzonnijiet emergenti li mhumiex diga koperti mill-
programm ta’ hidma biennali, jalloka r-rizorsi ghall-attivitajiet miftichma u jkun responsabbli ghat-twettiq tagh-
hom. La l-kompiti tal-Bord ta’ Tmexxija u lanqas dawk tal-facilitaturi tan-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazz-
joni dwar l-immigrazzjoni ma ghandhom jaffettwaw il-kompetenza tal-awtoritajiet tal-iskjerament fir-rigward tal-
kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni rispettivi taghhom. Fit-twettiq tal-kompiti tieghu,
il-Bord ta’ Tmexxija jenhtieg i jqis id-diversita tan-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
kif ukoll il-fehmiet tal-Istati Membri l-aktar ikkoncernati fir-rigward tal-pajjizi terzi rispettivi.

(14)  Jenhtieg li 1-Bord ta’ Tmexxija jistabbilixxi lista ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati
Ppajjizi terzi u li jaggornaha regolarment. Il-lista jenhtieg li tinkludi informazzjoni relatata mal-post, il-kompozizz-
joni u l-attivitajiet ta’ netwerks differenti, tinkludi d-dettalji ta” kuntatt u sommarju tad-dmirijiet tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

(15)  L-iskjerament kongunt ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni jenhtieg li jigi promoss bil-ghan li jitjiebu I-kooperazzjoni
operattiva u l-kondivizjoni tal-informazzjoni bejn I-Istati Membri, kif ukoll issir reazzjoni ghall-bzonnijiet fil-livell
tal-Unjoni, kif definit mill-Bord ta’ Tmexxija. L-iskjerament kongunt minn tal-inqas Zewg Stati Membri jenhtieg li
jkun appoggat mill-fondi tal-Unjoni li jinkoraggixxu l-impenn, u jipprovdi valur mizjud ghall-Istati Membri kollha.

(16)  Jenhtieg li jsiru dispozizzjonijiet specjali ghal azzjoni iktar mifruxa ta’ bini ta’ kapacita tal-Unjoni ghall-uffi¢jali
ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni. Tali bini ta’ kapacita jenhtieg li jinkludi l-izvilupp ta’ kurrikuli bazici
komuni u korsijiet ta’ qabel il-missjoni, inkluz dwar id-drittijiet fundamentali, b’kooperazzjoni mal-agenziji tal-
Unjoni, u t-tishih tal-kapacita operattiva ta’ netwerks ta’ ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni. Tali
kurrikuli jenhtieg li ma jkunux obbligatorji u jkunu supplimentari ghall-kurrikuli nazzjonali stabbiliti minn awto-
ritajiet tal-iskjerament.

(17)  In-netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jenhtieg li jevitaw li jidduplikaw ix-xoghol tal-
agenziji tal-Unjoni u ta’ strumenti u strutturi ohra tal-Unjoni, inkluza I-hidma ta’ gruppi ta’ kooperazzjoni lokali ta’
Schengen, u li jaghtu valur mizjud lil dak li diga jiksbu ftermini ta’ gbir u skambju ta’ informazzjoni fil-qasam tal-
immigrazzjoni, b'mod partikolari billi jiffokaw fuq aspetti operattivi. Jenhtieg li dawk in-netwerks jagixxu bhala
facilitaturi u fornituri ta’ informazzjoni minn pajjizi terzi biex jappoggaw l-agenziji tal-Unjoni fil-funzjonijiet u
|-kompiti taghhom, b’'mod partikolari meta l-agenziji tal-Unjoni ma jkunux stabbilew relazzjonijiet kooperattivi ma’
pajjizi terzi. Jenhtieg li tigi stabbilita kooperazzjoni iktar mill-qrib bejn netwerks ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni u l-agenziji tal-Unjoni rilevanti ghal dak il-ghan. Jenhtieg li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni fkull hin ikunu konxji li l-azzjonijiet taghhom jista’ jkollhom konsegwenzi operattivi jew
reputazzjonali ghal netwerks lokali u regjonali ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni. Jenhtieg li
jagixxu kif xieraq meta jwettqu l-kompiti taghhom.
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(18)  L-awtoritajiet tal-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li, fejn xieraq u fkonformita mad-dritt tal-Unjoni u d-dritt
nazzjonali, l-informazzjoni miksuba mill-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni skjerati fi Stati Membri ohra u prodotti
analitici strategici u operattivi tal-agenziji tal-Unjoni fir-rigward tal-immigrazzjoni illegali, ir-ritorn u r-riintegrazz-
joni b'mod dinjituz u effettiv, il-kriminalita transfruntiera jew il-protezzjoni internazzjonali u r-risistemazzjoni
effettivament jilhqu lill-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni fpajjizi terzi u li l-informazzjoni
migbura mill-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni tigi kondiviza mal-agenziji tal-Unjoni rilevanti;
b'mod partikolari I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u -Uffic¢ju Ewropew ta’ Appogg fil-qasam tal-Asil (EASO) fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-oqfsa guridici rispettivi taghhom.

(19)  Sabiex tizgura l-iktar uzu effettiv tal-informazzjoni migbura min-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar
l-immigrazzjoni, informazzjoni bhal din jenhtieg li tkun disponibbli permezz ta’ pjattaforma sikura ta’ skambju ta’
informazzjoni bbazata fuq l-internet fkonformita mal-legizlazzjoni applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

(20)  Jenhtieg li l-informazzjoni migbura mill-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni tappogga l-implimen-
tazzjoni tal-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri msemmija fir-Regolament (UE) 20161624 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}) u tikkontribwixxi ghall-izvilupp u l-manutenzjoni ta’ sistemi ta’ sorveljanza fil-fruntieri
nazzjonali fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1052/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (#).

(21)  Jenhtieg li jkun possibbli jintuzaw ir-rizorsi disponibbli tar-Regolament (UE) Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (°) biex jappoggaw l-attivitajiet ta’ netwerk Ewropew tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazz-
joni, kif ukoll biex ikomplu bl-iskjerament kongunt ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni mill-
Istati Membri.

(22)  Kwalunkwe pprocessar, inkluz it-trasferiment, ta’ data personali minn Stati Membri fil-qafas ta’ dan ir-Regolament,
jenhtieg li jitwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¢). II-
Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni jenhtieg li japplikaw ir-Regolament (UE) 2018/1725 Ir-Regolament (UE)
2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE
(GUL 295, 21.11.2018, p. 39). meta jipprocessaw data personali.

(23) L-ipprocessar ta’ data personali fil-qafas ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jkun bil-ghan li jigi assistit ir-ritorn ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi, tal-iffacilitar tar-risistemazzjoni ta’ persuni bi bZzonn ta’ protezzjoni internazzjonali u tal-
implimentazzjoni ta’ mizuri tal-Unjoni u nazzjonali fir-rigward tal-ammissjoni ghall-fini ta’ migrazzjoni legali u
ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali, il-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta’
bnedmin. Jenhtieg, ghalhekk, qafas guridiku li jirrikonoxxi r-rwol tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazz-
joni fdan il-kuntest.

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera
u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill
2005/267/KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1052/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta” Ottubru 2013 li jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta’
Sorveljanza tal-Fruntieri (Eurosur) (GU L 295, 6.11.2013, p. 11).

(°) Ir-Regolament (UE) Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi, bhala parti mill-Fond
ghas-Sigurta Interna, l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u l-viza u li jhassar id-Decizjoni Nru 574/2007/KE
(GUL 150, 20.5.2014, p. 143).

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il- Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).
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(24)  L-uffijali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jehtigilhom jipprocessaw id-data personali biex jiffacilitaw
l-implimentazzjoni xierqa tal-proceduri ta’ ritorn, l-infurzar b’success ta’ decizjonijiet ta’ ritorn, u r-riintegrazzjoni
fejn rilevanti u possibbli. Il-pajjizi terzi tar-ritorn mhumiex ta’ spiss suggetti ghal decizjonijiet ta’ adegwatezza
adottati mill-Kummissjoni taht l-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679, u bosta drabi ma jkunux ikkon-
kludew jew mhux behsiebhom jikkonkludu ftehim ta’ riammissjoni mal-Unjoni jew jipprovdu salvagwardji xierqa
b’xi mod ichor skont it-tifsira tal-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2016/679. Minkejja l-isforzi intensivi tal-Unjoni
biex tikkoopera mal-pajjizi ewlenin ta’ origini ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment
soggetti ghal obbligu ta’ ritorn, mhuwiex dejjem possibbli li jigi zgurat li pajjizi terzi bhal dawn jissodisfaw
sistematikament l-obbligu stabbilit mid-dritt internazzjonali biex jichdu lura ¢-¢ittadini taghhom stess. Il-ftehimiet
ta’ riammissjoni li gew konkluzi jew li jkunu qed jigu nnegozjati mill-Unjoni jew mill-Istati Membri u li jipprevedu
salvagwardji adatti ghat-trasferiment ta’ data lil pajjizi terzi skont I-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) 2016/679,
ikopru ghadd limitat ta’ tali pajjizi terzi. Fis-sitwazzjoni fejn ftehimiet bhal dawn ma jezistux, id-data personali
jenhtieg i tigi ttrasferita minn uffi¢jal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghall-finijiet tal-implimentazz-
joni tal-operazzjonijiet ta’ ritorn tal-Unjoni, fkonformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 49 tar-Regola-
ment (UE) 2016/679.

(25) Bhala eccezzjoni mir-rekwizit ghal decizjoni ta’ adegwatezza jew ghal salvagwardji xierqa, it-trasferiment ta’ data
personali lil awtoritajiet ta’ pajjizi terzi taht dan ir-Regolament jenhtieg li jkun permess ghall-implimentazzjoni tal-
politika ta’ ritorn tal-Unjoni. Jenhtieg ghalhekk li jkun possibbli ghall-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immig-
razzjoni li juzaw id-deroga prevista fl-Artikolu 49(1)(d) tar-Regolament (UE) 2016/679 soggett ghall-kundizzjoni-
jiet stabbiliti fdak l-Artikolu ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri ghar-ritorn b'mod dinjituz u effettiv ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew ma ghadhomx jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’ dhul, soggorn jew
residenza fl-Istati Membri fkonformita mad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(26)  Fl-interessi tal-persuni kkoncernati, l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jenhtieg li jkunu jistghu
jipprocessaw id-data personali ta’ persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali soggetti ghal risistemazzjoni u ta’
persuni li jixtiequ jimmigraw legalment lejn 1-Unjoni, sabiex jikkonfermaw l-identita u n-nazzjonalita taghhom.
L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni joperaw fkuntest fejn x’aktarx jiksbu gharfien importanti fl-
attivitajiet tal-organizzazzjonijiet kriminali involuti fil-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta’ bned-
min. Ghalhekk, huma ghandhom ukoll ikunu jistghu jagsmu data personali pprocessata waqt id-dmirijiet taghhom
ma’ awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u fi hdan in-netwerks tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni,
dment li d-data personali inkwistjoni tkun mehtiega jew ghall-prevenzjoni u l-indirizzar tal-migrazzjoni irregolari
jew ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni tal-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali
jew it-traffikar ta’ bnedmin.

(27)  L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jigi ottimizzat l-uzu tan-netwerk tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar
l-immigrazzjoni skjerati mill-Istati Membri, il-Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni fpajjizi terzi sabiex jimplimentaw
il-prijoritajiet tal-Unjoni b'mod aktar effettiv filwaqt li jirrispettaw il-kompetenzi nazzjonali tal-Istati Membri. Tali
prijoritajiet tal-Unjoni jinkludu l-izgurar ta’ gestjoni ahjar tal-migrazzjoni, bl-ghan li I-flussi irregolari jigu sostitwiti
brotot sikuri u gestiti tajjeb permezz ta’ approc¢¢ komprensiv li jindirizza l-aspetti kollha tal-immigrazzjoni, inkluzi
I-prevenzjoni u l-glieda kontra I-facilitazzjoni tal-immigrazzjoni illegali u t-traffikar tal-bnedmin u l-immigrazzjoni
illegali. Aktar prijoritajiet tal-Unjoni huma I-iffacilitar tar-ritorn b'mod dinjituz u effettiv, ir-riammissjoni u
r-riintegrazzjoni, il-kontribut ghall-gestjoni integrata tal-fruntieri esterni tal-Unjoni u l-appogg ghall-gestjoni tal-
immigrazzjoni legali jew skemi ta’ protezzjoni internazzjonali. Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament ma jistax
jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri wahedhom, izda jista’, minhabba l-iskala kbira tieghu u l-effetti tieghu
mal-Unjoni kollha, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-prin¢ipju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak
l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(%) Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati
Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta” pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(28)  Fir-rigward tal-Izlanda u tan-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis (°) ta’ Schengen, li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punti A u E tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE (19).

(29) Fdak li jirrigwarda lill-1zvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fl-ambitu tat-tifsira tal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera
dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis (1?)
ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A u E tad-Decizjoni 1999/437/KE moqrija flimkien
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI (12).

(30)  Fir-rigward ta’ Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipalita ta’
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipalita ta’ Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-adezjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis (1) ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punti A u E
tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE mogqrija flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2011/350/UE (4.

(31)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew
suggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka
ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi, fi Zmien sitt xhur minn meta 1-Kunsill ikun
iddecieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex ser timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

(32)  F-1ta’ Ottubru 2018, fkonformita mal-Artikolu 5(2) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-
gafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE u mat-TFUE, ir-Renju Unit innotifika lill-Kunsill dwar ix-xewqa tieghu li
ma jihux sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament. Fkonformita mal-Artikolu 5(3) tal-imsemmi Protokoll, fil-31 ta’
Jannar 2019 il-Kummissjoni pprezentat proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill dwar in-notifika tar-Renju Unit tax-
xewqa tieghu li ma jibgax jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen li jinsabu fir-Regolament (KE)
Nru 377/2004. Abbazi ta’ dan, fit-18 ta’ Frar 2019 (*°), il-Kunsill iddecieda li mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (1) u l-punt 6 tal-Anness 1 ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2004/926/KE (7) ghandhom jieqfu japplikaw ghar-Renju Unit fir-rigward tar-Regolament (KE) Nru 377/2004 u
kwalunkwe emenda ulterjuri ghalih.

() GUL176, 10.7.1999, p. 36.

(1% 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437[KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal -Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31)

(") GUL 53, 27.2.2008, p. 52.

(*2) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni f isem I-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar lassoqaZZJoru tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazz-
joni,l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 53, 27.2.2008, p. 50).

*3) GUL160 18.6.2011, p. 21.

(**) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Principat tal Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechten-
stein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Zvizzera mal- 1mp11mentazz;0m l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta” Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri
interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/304 tat-18 ta’ Frar 2019 dwar in-notifika mir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq tax-
xewqa tieghu i ma jibgax jiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 377/2004 dwar 11 holgien ta’ network bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni (GU L 51, 22.2.2019, p. 7).

(*%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(V) Id -Decizjoni tal-Kunsill 2004/926/KE tat-22 ta’ Dicembru 2004 dwar id-dhul beffett ta’ partijiet tal-acquis ta’ Schengen mir-Renju
Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (GU L 395, 31.12.2004, p. 70).
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(33) L-Irlanda qieghda tichu sehem fdan ir-Regolament, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19, u
l-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (*9).

(34)  Il-partecipazzjoni tal-Irlanda fdan ir-Regolament fkonformita mal-Artikolu 6(2) tad-Decizjoni 2002/192/KE
tinghaqad mar-responsabbiltajiet tal-Unjoni li tichu mizuri biex tizviluppa d-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen kontra l-organizzazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali, li fihom tippartecipa l-Irlanda.

(35)  Dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, jew inkella li huwa marbut mieghu skont,
rispettivament, it-tifsira tal-Artikolu 3(1) tal-Att dwar 1-Adezjoni tal-2003, I-Artikolu 4(1) tal-Att dwar I-Adezjoni
tal-2005 u 1-Artikolu 4(1) tal-Att dwar l-Adezjoni tal-2011,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli biex jissahhu l-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn l-uffi¢jali ghall-komu-
nikazzjoni dwar ,
l-immigrazzjoni li jigu skjerati fpajjizi terzi mill-Istati Membri, il-Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni permezz tal-holgien
ta’ netwerk bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

2. Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta tal-awtoritajiet tal-Istati Membri, tal-Kummiss-
joni u tal-agenziji tal-Unjoni biex jiddefinixxu l-ambitu u l-assenjazzjoni tal-kompiti u I-linji ta’ rappurtar tal-uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni rispettivi taghhom u ghall-kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immig-
razzjoni fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom taht il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali, il-politiki jew il-proceduri jew taht
ftehimiet specjali konkluzi mal-pajjiz ospitanti jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-definizzjonijiet japplikaw:

(1) “ufficjal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni” tfisser uffi¢jal ghall-komunikazzjoni mahtur u skjerat barra mill-
pajjiz, minn awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru, jew mill-Kummissjoni jew minn agenzija tal-Unjoni, fkonfor-
mita mal-bazi legali rispettiva, biex jindirizza kwistjonijiet relatati mal-immigrazzjoni anki meta dak ikun biss parti
mid-dmirijiet taghhom;

(2) “skjerati barra mill-pajjiz” tfisser skjerati f'pajjiz terz, ghal perijodu ta’ zmien ragonevoli li ghandu jigi determinat mill-
awtorita responsabbli, ma’ wiched minn dawn li gejjin:

(a) missjoni diplomatika ta’ Stat Membru;

(*8) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(b) l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz terz;

(c) organizzazzjoni internazzjonali;

(d) missjoni diplomatika tal-Unjoni;

(3) “data personali” tfisser data personali kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/679;

(4) “ritorn” tfisser ritorn kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115/KE.

Artikolu 3
Kompiti ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni

1. L-uffigjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom jaghmlu xogholhom fi hdan il-gafas tar-respon-
sabbiltajiet taghhom determinati mill-awtoritajiet tal-iskjerament u skont id-dispozizzjonijiet, inkluzi dawk dwar il-
protezzjoni ta’ data personali, kif stabbilit fil-ligijiet tal-Unjoni u fil-ligijiet nazzjonali u fi kwalunkwe ftehim jew arran-
gament konkluz ma’ pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

2. L-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom iwettqu l-kompiti taghhom fkonformita mad-
drittijiet fundamentali bhala prin¢ipji generali tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll tad-dritt internazzjonali, inkluzi l-obbligi tad-
drittijiet tal-bniedem. Huma ghandu jkollhom kunsiderazzjoni partikolari ghall-persuni vulnerabbli u jqisu d-dimensjoni
tal-generi tal-flussi migratorji.

3. Kull awtorita li tiskjera l-uffi¢jali ghandha tizgura li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jistabbi-
lixxu u jzommu kuntatti diretti mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi, inkluz, fejn xieraq, mal-awtoritajiet lokali, u
ma’ kwalunkwe organizzazzjoni rilevanti li topera fi hdan il-pajjiz terz, inkluzi l-organizzazzjonijiet internazzjonali,
partikolarment bil-hsieb tal-implimentazzjoni ta” dan ir-Regolament.

4. L-uffigjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom jigbru informazzjoni ghall-uzu jew fil-livell
operattiv, fil-livell strategiku jew ghaz-zewg livelli. Informazzjoni migbura taht dan il-paragrafu ghandha tingabar fkon-
formita mal-Artikolu 1(2) u ma ghandhiex tinkludi data personali, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10(2). Tali infor-
mazzjoni ghandha b’'mod partikolari tkopri t-temi li gejjin:

(a) il-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri fil-fruntieri esterni bil-ghan li -migrazzjoni tigi gestita b'mod effettiv;

(b) il-flussi migratorji li joriginaw mill-pajjiz terz jew li jghaddu minnu, inkluz, fejn possibbli u rilevanti, il-kompozizzjoni
ta’ flussi migratorji u d-destinazzjoni intenzjonata tal-migranti;

(¢) ir-rotot uzati mill-flussi migratorji li joriginaw mill-pajjiz terz jew li jghaddu minnu sabiex jilhqu t-territorji tal-Istati
Membri;
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(d) l-ezistenza, l-attivitajiet u l-modi operandi ta’ organizzazzjonijiet kriminali involuti fil-fa¢ilitazzjoni ta’ immigrazzjoni
illegali ta’ migranti u t-traffikar ta’ bnedmin matul ir-rotot migratorji;

(e) l-incidenti u l-grajjiet li jistghu jkunu jew li saru l-kawza ta’ zviluppi godda relatati ma’ flussi migratorji;

(f) il-metodi uzati fil-kontrafazzjoni jew il-falsifikazzjoni ta’ dokumenti tal-identita jew dokumenti tal-ivvjaggar;

(g) modi u metodi ghall-assistenza tal-awtoritajiet fil-pajjizi terzi ghall-prevenzjoni ta’ flussi migratorji illegali li joriginaw
mit-territorji taghhom jew li jghaddu minnhom;

(h) il-mizuri gabel it-tluq disponibbli ghall-immigranti fil-pajjizi ta’ origini jew fil-pajjizi terzi ospitanti li jappoggaw
l-integrazzjoni b’success mal-wasla legali fl-Istati Membri;

(i) modi u metodi biex jigu ffacilitati r-ritorn, ir-riammissjoni u r-riintegrazzjoni;

() access effettiv ghal protezzjoni li l-pajjiz terz ikun stabbilixxa, inkluz favur persuni vulnerabbli;

(k) strategiji u kanali ezistenti u possibbli dwar l-immigrazzjoni legali bejn -Unjoni u pajjizi terzi, filwaqt i jitqiesu I-hiliet
u l-htigijiet tas-suq tax-xoghol fl-Istati Membri, kif ukoll l-ghodod ta’ risistemazzjoni u ghodod ohra ta’ protezzjoni;

() il-kapacita, l-abilita, l-istrategiji politici, il-legizlazzjoni u l-prattiki legali ta’ pajjizi terzi u partijiet ikkoncernati, inkluz
fejn possibbli u rilevanti, dwar ic-centri ta’ akkoljenza u ta’ detenzjoni u l-kundizzjonijiet taghhom, kif rilevanti ghall-
kwistjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (k).

5. L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom jikkoordinaw bejniethom u mal-partijiet ikkon-
¢ernati rilevanti dwar il-provvista ta’ attivitajiet ta’ bini ta’ kapacita taghhom lill-awtoritajiet u lill-partijiet ikkoncernati fil-
pajjizi terzi.

6.  L-uffi¢cjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jistghu joffru assistenza, filwaqt li jitqiesu l-gharfien espert u
t-tahrig taghhom, biex:

(a) tigi stabbilita l-identita u n-nazzjonalita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u jigi ffacilitat ir-ritorn taghhom fkonformita mad-
Direttiva 2008/115/KE, kif ukoll jigu assistiti fir-riintegrazzjoni taghhom, fejn rilevanti u possibbli;

(b) tigi kkonfermata l-identita ta’ persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali sabiex tigi ffacilitata r-risistemazzjoni
taghhom fl-Unjoni, inkluz billi tinghatalhom, fejn possibbli, informazzjoni u appogg adegwati ta’ gabel it-tlug;

(c) tigi kkonfermata l-identita u tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ mizuri tal-Unjoni u mizuri nazzjonali fir-rigward tal-
ammissjoni tal-immigranti legali.
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(d) tigi skambjata l-informazzjoni miksuba matul it-twettiq tad-dmirijiet taghhom fi hdan netwerks ta’ uffi¢jali ghall-
komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, inkluzi l-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi, ghall-prevenzjoni u d-detezzjoni tal-immigrazzjoni illegali kif ukoll biex jigu miggielda I-facilitazzjoni
ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta’ bnedmin.

Artikolu 4
Notifika dwar l-iskjerament ta’ ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni

1. L-Istati Membri, il-Kummissjoni u l-agenziji tal-Unjoni ghandhom jinformaw lill-Bord ta’ Tmexxija stabbilit fl-
Artikolu 7 dwar il-pjanijiet ta’ skjerament taghhom ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u l-iskjerament
innifsu, inkluza deskrizzjoni tad-dmirijiet taghhom u t-tul ta’ zZmien tal-iskjerament taghhom.

Ir-rapporti ta’ attivita msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 8(2) ghandhom jinkludu harsa generali lejn l-iskjeramenti ta’
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun disponibbli fuq il-pjattaforma sikura ta’ skambju ta’
informazzjoni bbazata fuq l-internet prevista fl-Artikolu 9.

Artikolu 5
Holgien ta’ netwerks lokali jew regjonali bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni

1. L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati fl-istess pajjizi jew regjuni ghandhom jikkostitwixxu
netwerks ta’ kooperazzjoni lokali jew regjonali u jikkooperaw, fejn u meta xierag, ma’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
skjerati minn pajjizi li mhumiex Stati Membri. Fi hdan l-istruttura ta’ dawn in-netwerks, l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni ghandhom, fkonformita mal-Artikolu 1(2), partikolarment:

(a) jiltagghu regolarment u meta jkun mehtieg;

(b) jiskambjaw informazzjoni u esperjenza prattika, b’mod partikolari waqt laqghat u permezz tal-pjattaforma sikura ta’
skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq l-internet prevista fl-Artikolu 9;

(c) jiskambjaw informazzjoni, fejn xieraq, dwar l-esperjenza rigward l-access ghall-protezzjoni internazzjonali;

(d) jikkoordinaw il-pozizzjonijiet li ghandhom jadottaw fkuntatti ma’ trasportaturi kummercjali, fejn xierag;

(e) jattendu korsijiet spe¢jalizzati kongunti ta’ tahrig, fejn xieraq, inkluz dwar id-drittijiet fundamentali, it-traffikar ta’
bnedmin, il-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali, il-frodi tad-dokumenti jew l-access ghall-protezzjoni internazz-
jonali fpajjizi terzi;

(f) jorganizzaw sessjonijiet informattivi u korsijiet ta’ tahrig ghall-membri tal-persunal diplomatiku u konsulari tal-miss-
jonijiet tal-Istati Membri fil-pajjiz terz, fejn xierag;
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(¢) jadottaw approcc¢i komuni rigward metodi ghall-gbir u rappurtar ta’ informazzjoni strategikament rilevanti, inkluzi
analizijiet tar-riskju;

(h) jistabbilixxu kuntatti regolari ma’ strutturi simili fil-pajjiz terz u fpajjizi terzi girien, kif xieraq.

2. Uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati mill-Kummissjoni ghandhom jiffacilitaw u jappoggaw
in-netwerks previsti fil-paragrafu 1. Fpostijiet fejn il-Kummissjoni ma tiskjerax ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar
l-immigrazzjoni, l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati minn agenziji tal-Unjoni ghandhom jiffa-
cilitaw u jappoggaw in-netwerks previsti fil-paragrafu 1. Fpostijiet fejn la -Kummissjoni u lanqas agenziji tal-Unjoni ma
jiskjeraw uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, in-netwerk ghandu jigi ffacilitat minn uffi¢jal ghall-komu-
nikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, kif miftichem mil-membri tan-netwerk.

3. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jigi nnotifikat minghajr dewmien zejjed dwar il-hatra tal-facilitatur tan-netwerk mahtur
jew fejn ma jigi nnominat l-ebda facilitatur.

Artikolu 6
Skjerament kongunt ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni

1. L-Istati Membri jistghu bilateralment jew multilateralment jiftichmu li l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar I-immig-
razzjoni li jigu skjerati f'pajjizi terzi jew forganizzazzjoni internazzjonali minn Stat Membru ghandhom ukoll jiehdu hsieb
l-interessi ta’ Stat Membru ichor jew iktar.

2. L-Istati Membri jistghu wkoll jiftiehmu li l-uffijali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni taghhom ghandhom
jagsmu certi kompiti bejniethom, abbazi tal-kompetenza u t-tahrig taghhom.

3. Meta zewg Stati Membri jew aktar juzaw uffi¢jal ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni b'mod kongunt, dawk
I-Istati Membri jistghu jircievu appogg finanzjarju skont ir-Regolament (UE) Nru 515/2014.

Artikolu 7
Bord ta’ Tmexxija

1. Bord ta’ Tmexxija jigi stabbilit ghal netwerk Ewropew bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni.

2. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapprezentant wieched minn kull Stat Membru, zewg rapprezen-
tanti mill-Kummissjoni, rapprezentant wiched mill-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta, rapprezentant wiched mill-
Europol u rapprezentant wiched mill-EASO. Ghal dak il-ghan, kull Stat Membru ghandu jahtar membru tal-Bord ta’
Tmexxija kif ukoll sostitut li jirrapprezenta lill-membru fl-assenza tieghu. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom
jinhatru partikolarment fuq il-bazi tal-esperjenza rilevanti u tal-gharfien espert taghhom fil-gestjoni ta’ netwerks bejn
uffi¢jali ghall-komunikazzjoni.

3. Il-pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen ghandhom jippartecipaw
fil-Bord ta’ Tmexxija u ghandhom jahtru rapprezentant kull wiehed bhala membru minghajr drittijiet tal-vot. Ghandu
jkollhom il-possibbilta li jesprimu l-fehmiet taghhom dwar il-kwistjonijiet kollha diskussi u d-decizjonijiet mehuda mill-
Bord ta’ Tmexxija.

Meta jichu decizjonijiet dwar kwistjonijiet li huma rilevanti ghal uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni
skjerati minn pajjizi asso¢jati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, il-Bord ta’
Tmexxija ghandu jqis b’'mod xieraq il-fehmiet espressi mir-rapprezentanti ta’ dawk il-pajjizi.
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4. L-esperti, ir-rapprezentanti tal-awtoritajiet nazzjonali, l-organizzazzjonijiet internazzjonali u l-istituzzjonijiet, il-korpi,
l-uffic¢ji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni li mhumiex membri tal-Bord ta’ Tmexxija jistghu jigu mistiedna mill-Bord ta’
Tmexxija biex jattendu l-laqghat tieghu bhala osservaturi.

5. 1Il-Bord ta’ Tmexxija jista’ jorganizza laqghat kongunti ma’ netwerks jew organizzazzjonijiet ohrajn.

6.  Rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jagixxi bhala 1-President tal-Bord ta’ Tmexxija. Il-President ghandu:

(a) jizgura l-kontinwita u jorganizza l-hidma tal-Bord ta’ Tmexxija, inkluz l-appogg ghat-thejjija ta’ programm ta’ hidma
biennali u rapport biennali dwar l-attivitajiet;

(b) jaghti pariri lill-Bord ta’ Tmexxija sabiex jigi zgurat li l-attivitajiet kollettivi miftiehma jkunu konsistenti u kkoordinati
mal-istrumenti u l-istrutturi rilevanti tal-Unjoni u jirriflettu l-prijoritajiet tal-Unjoni fil-qasam tal-migrazzjoni;

(c) ilaqqa’ l-laqghat tal-Bord ta’ Tmexxija.

Biex jinkisbu l-ghanijiet tal-Bord ta’ Tmexxija, il-President ghandu jkun assistit minn Segretarjat.

7. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jiltaqa’ mill-inqas darbtejn fis-sena.

8. II-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta decizjonijiet b'maggoranza assoluta tal-membri tieghu bi drittijiet tal-vot.

9.  Id-decizjonijiet adottati mill-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jigu kkomunikati lill-uffi¢cjali ghall-komunikazzjoni dwar
l-immigrazzjoni rilevanti mill-awtoritajiet rispettivi li jiskjeraw l-ufficjali.

Artikolu 8
Kompiti tal-Bord ta’ Tmexxija

1. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tieghu stess fuq il-bazi ta’ proposta mill-President fi
zmien tliet xhur mill-ewwel laqgha tieghu. Ir-regoli ta’ proc¢edura ghandhom jistabbilixxu d-dettalji tal-arrangamenti ta’
votazzjoni. Ir-regoli ta’ procedura ghandhom jinkludu, b’'mod partikolari, il-kundizzjonijiet ghal membru biex jagixxi
fisem membru ichor kif ukoll kwalunkwe htiega ghar-rekwiziti ta’ quorum.
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2. Fid-dawl tal-prijoritajiet tal-Unjoni fil-qasam tal-immigrazzjoni u fl-ambitu tal-kompiti tal-uffi¢jali ghall-komunikazz-
joni dwar il-migrazzjoni kif definiti fdan ir-Regolament u fkonformita mal-Artikolu 1(2), il-Bord ta’ Tmexxija ghandu
jwettaq l-attivitajiet li gejjin abbazi ta’ stampa komprensiva tas-sitwazzjoni u ta’ analizijiet ipprovduti mill-agenziji rilevanti
tal-Unjoni:

(a) jistabbilixxi prijoritajiet u jippjana attivitajiet billi jadotta programm ta’ hidma biennali li jindika r-rizorsi mehtiega
biex jappoggaw dik il-hidma;

(b) jaghmel riezami b’'mod regolari tal-implimentazzjoni tal-attivitajiet tieghu bil-hsieb li jipproponi emendi ghall-prog-
ramm ta’ hidma biennali, kif xieraq, u fir-rigward tal-hatra ta’ facilitaturi tan-netwerk u l-progress li jkun sar minn
netwerks bejn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar il-migrazzjoni fil-kooperazzjoni taghhom mal-awtoritajiet kompe-
tenti fil-pajjizi terzi;

(c) jadotta r-rapport ta’ attivita biennali, inkluz il-harsa generali msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1), li
ghandu jithejja mill-President tal-Bord ta’ Tmexxija;

(d) jaggorna lista tal-iskjerament tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni gabel kull laggha tal-Bord ta’
Tmexxija;

(¢) jidentifika d-distakki fl-iskjerament u jiddefinixxi possibbiltajiet ghall-iskjerament ta’ uffi¢jali ghall-komunikazzjoni
dwar l-immigrazzjoni.

[I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jittrazmetti d-dokumenti msemmija fil-punti (a) u (c) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu lill-Parlament Ewropew.

3. Fid-dawl tal-htigijiet operattivi tal-Unjoni fil-qasam tal-immigrazzjoni u fl-ambitu tal-kompiti tal-uffi¢jali ghall-komu-
nikazzjoni dwar l-immigrazzjoni kif definiti fdan ir-Regolament u fkonformita mal-Artikolu 1(2), il-Bord ta’ Tmexxija
ghandu jwettaq l-attivitajiet i gejjin:

(a) jiftiehem dwar azzjonijiet ad hoc min-netwerks bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni;

(b) jimmonitorja d-disponibbilta tal-informazzjoni bejn l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni u l-agenziji
tal-Unjoni, u jaghmel rakkomandazzjonijiet ghal azzjonijiet necessarji fejn mehtieg;

(©) jappogga l-izvilupp tal-kapacitajiet tal-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, inkluz permezz tal-izvi-
lupp ta’ kurrikuli bazi¢i komuni supplimentari u mhux obbligatorji, tahrig qabel il-missjoni, linji gwida dwar ir-rispett
tad-drittijiet fundamentali fl-attivitajiet taghhom b’attenzjoni partikolari ghall-persuni vulnerabbli, u l-organizzazzjoni
ta’ seminars kongunti dwar is-suggett kif imsemmi fl-Artikolu 3(4), filwaqt li jitqiesu ghodod ta’ tahrig zviluppati mill-
agenziji rilevanti tal-Unjoni jew organizzazzjonijiet internazzjonali ohra;
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(d) jizgura li l-informazzjoni tigi skambjata permezz tal-pjattaforma sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq
l-internet kif prevista fl-Artikolu 9.

4. Ghall-ezekuzzjoni tal-attivitajiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, l-Istati Membri jistghu jircievu appog¢ finanzjarju
mill-Unjoni fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 515/2014.

Artikolu 9
Pjattaforma ta’ skambju ta’ informazzjoni

1. Ghallfinijiet tal-kompiti rispettivi taghhom, l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, il-membri tal-
Bord ta’ Tmexxija u I-facilitaturi tan-netwerk imsemmija fl-Artikolu 5(2) ghandhom jizguraw li l-istatistika u l-informazz-
joni rilevanti kollha jittellghu fuq u jigu skambjati permezz ta’ pjattaforma sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata
fuq l-internet. Dik il-pjattaforma ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni bi ftehim mal-Bord ta’ Tmexxija u mizmuma
mill-Kummissjoni.

L-ebda informazzjoni operattiva dwar l-infurzar tal-ligi ta’ natura strettament kunfidenzjali ma ghandha tigi skambjata
permezz tal-pjattaforma sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq l-internet.

2. L-informazzjoni li ghandha tigi skambjata permezz tal-pjattaforma sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq
l-internet ghandha tinkludi, mill-inqas, l-elementi li gejjin:

(a) dokumenti, rapporti u prodotti analitici rilevanti kif miftichem mill-Bord ta’ Tmexxija fkonformita mal-Artikolu 8(2)
u (3);

(b) programmi ta’ hidma biennali, rapporti ta’ attivita biennali u l-ezitu ta’ attivitajiet u kompiti ad hoc ta’ netwerks bejn
l-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 8(2) u (3);

(c) lista aggornata tal-membri ta’ Bord ta’ Tmexxija;

(d) lista aggornata tad-dettalji ta’ kuntatt ta’ ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni skjerati fpajjizi terzi,
inkluzi l-ismijiet, il-postijiet ta’ skjerament u r-regjun ta’ responsabbilta, in-numri tat-telefown u l-indirizzi elettronici

taghhom;

() dokumenti rilevanti ohra relatati mal-attivitajiet u d-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija.

3. Bl-eccezzjoni ta’ data msemmija fil-punti (c) u (d) tal-paragrafu 2, l-informazzjoni skambjata permezz tal-pjattaforma
sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni bbazata fuq l-internet ma ghandhiex tinkludi data personali jew xi link li permezz
tieghu data personali bhal din tkun disponibbli direttament jew indirettament. L-a¢cess ghad-data msemmija fil-punti (c) u
(d) tal-paragrafu 2 ghandu jkun ristrett ghal uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni, ghall-membri tal-Bord
ta’ Tmexxija u ghal persunal awtorizzat kif xieraq ghall-fini tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
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4. Il-Parlament Ewropew ghandu jinghata access ghal certi partijiet tal-pjattaforma sikura ta’ skambju ta’ informazzjoni
bbazata fuq l-internet, kif determinat mill-Bord ta’ Tmexxija fir-regoli ta’ procedura tieghu u fkonformita mar-regoli u
lHegizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni u dik nazzjonali.

Artikolu 10
Ipprocessar ta’ data personali

1. L-uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni ghandhom iwettqu l-kompiti taghhom fkonformita mar-
regoli tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali, kif ukoll tali regoli li jinsabu fi ftehimiet internazz-
jonali konkluzi ma’ pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali.

2. L-ufficjali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni jistghu jipprocessaw data personali ghall-fini tal-kompiti
msemmija fl-Artikolu 3(6). Dik id-data personali ghandha tithassar meta ma tkunx aktar mehtiega fir-rigward tal-finijiet
li ghalihom tkun ingabret jew inkella giet ipprocessata fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679.

3. Id-data personali processata skont il-paragrafu 2 tista’ tinkludi:

(a) data bijometrika jew bijografika fejn mehtieg biex tigi kkonfermata l-identitd u n-nazzjonalita ta’ cittadini ta’ pajjizi
terzi ghall-finijiet tar-ritorn, inkluzi t-tipi kollha ta” dokumenti li jistghu jigu kkunsidrati bhala prova jew evidenza
prima facie tan-nazzjonalita;

(b) listi tal-passiggieri ghal titjiriet ta’ ritorn jew mezzi ohra ta’ trasport lejn pajjiz terzi;

(c) data bijometrika jew bijografika biex tigi kkonfermata l-identita u n-nazzjonalita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi ghall-fini
tal-ammissjoni tal-migrazzjoni legali;

(d) data bijometrika jew bijografika biex tigi kkonfermata l-identitd u n-nazzjonalita ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi fi bzonn
ta’ protezzjoni internazzjonali ghall-fini ta’ risistemazzjoni;

(e) data bijometrika, bijografika kif ukoll data ohra personali necessarja biex tigi stabbilita l-identita ta’ individwu u
mehtiega ghall-prevenzjoni u 1-glieda kontra I-facilitazzjoni ta’ immigrazzjoni illegali u t-traffikar ta” bnedmin, kif ukoll
data personali relatata mal-modi operandi tan-netwerks kriminali, il-mezzi tat-trasport uzati, l-involviment ta’ inter-
medjarji u I-flussi finanzjarji.

Data taht punt (e) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandha tigi pprocessata ghall-fini uniku ta’ ezekuzzjoni tal-
kompiti msemmija taht il-punt (d) tal-Artikolu 3(6).

4. Kwalunkwe skambju ta’ data personali ghandu jkun strettament limitat ghal dak li huwa mehtieg ghall-finijiet ta’ dan
ir-Regolament.
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5. It-trasferimenti ta’ data personali minn uffi¢jali ghall-komunikazzjoni dwar l-immigrazzjoni lill-pajjizi terzi u orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali skont dan 1-Artikolu ghandhom jitwettqu fkonformita mal-Kapitolu V tar-Regolament (UE)
2016/679.

Artikolu 11
Kooperazzjoni konsulari

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar il-kooperazzjoni konsulari flivell lokali li
jinstabu fir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

Artikolu 12
Rapport

1. Hames snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tibghat rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega
ghall-preparazzjoni tar-rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 13
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 377/2004 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jitgiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IL.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
A. TAJANI G. CIAMBA

(*) Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-
Vizi (Kodici dwar il-Vizi) (GU L 243, 15.9.2009, p. 1).
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ANNESS 1

Regolament imhassar flimkien mal-emenda tieghu

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 377/2004

(GU L 64, 2.3.2004, p. 1)

Ir-Regolament (UE) Nru 493/2011 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill

(GU L 141, 27.5.2011, p. 13)

ANNESS 11

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 377/2004

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 2, kliem introduttorju

Artikolu 1(1) Artikolu 2, punt (1)

Artikolu 1(2) Artikolu 2, punt (1), kliem ahhari
Artikolu 1(3) Artikolu 2, punt (2)

Artikolu 1(4) Artikolu 1(2)

Artikolu 2(1) Artikolu 3(3)

Artikolu 2(2), kliem introduttorju Artikolu 3(4), kliem introduttorju
Artikolu 2(2), l-ewwel inciz Artikolu 3(4)(b)

Artikolu 2(2), it-tieni inciz Artikolu 3(4)(c)

Artikolu 3(1) Artikolu 4(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(1) Artikolu 5(1)

Artikolu 5(1) u (2) Artikolu 6 (1) u (2)

Artikolu 7 Artikolu 11

— Anness |

Anness I
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